Pe de alti parte «in studiile lingvistice de polonisticd, in ultimii ani se simtea din ce in
ce mai acut lipsa unei ciirli ajutiitoare in domeniul gramaticii istorice» (p. 15). Aceste
necesititi le satisface pe deplin « Gramatica istoricii a limbii polone », apdruti la Varsovia,
in 1955, ca rezultat al colabordrii fructuoase a trei mari lingvisti poloni: Zenon Kle-
mensiewicz, Tadeusz Lehr-Splawinski gi Stanistaw Urbanczyk. In elaborarea gramaticii
aportul lor a fost deosebit: Z. Klemensiewicz s-a ingrijit de elaborarea materialului in
ansamblu, T. Lehr-Splawinski a infifisat interdependenta existentdd intre limba polona
si celelalte limbi slave, dezvoltarea evolutivii a accentului si foneticii, iar St. Urbanczyk
a furnizat datele referitoare la caracteristicile lingvistice proprii dialectelor polone.

Prima parte a gramaticii este destinati studiului comparativ-istoric al foneticii.
Inainte insi de a trece la studierea propriu-zisi a dezvoltdrii sunetelor limbii polone,
autorii prezinta rezamativ aparitia limbilor slave si locul ocupat de limba polond in cadrul
lor. Demné de relevat ni se pare atitudinea autorilor in problema mult discutatd azi a
existentei comunitalii balto-slave. Trecind in revistd o serie de trasituri comune limbilor
slave si baltice ca: existenfa in ambele grupuri de limbi a intonatiei circumflexe si acute
cu functie morfologicd, baza conjugiirii constituita de temele prezentului si trecutului,
existenfa decliniirii compuse (pronominale) a adjectivelor, evolutia grupelor formate din
lichidele r, I, m, n si vocalele 7 §i u, in sensul pierderii calitiitii silabice de citre acestea
din urmi, elemente lexicale comune etc., se ajunge la concluzia existentei unei perioade
de conviefuire a popoarelor slave cu cele baltice. Destrimarea acestei unititi etnico-
lingvistice este situati de autori cu aproximatie intre anii 1500—1300 inaintea e.n. Expli-
carea acestei separatii are la bazi un numér de argumente ipotetice de naturd diferitd:
a) slavii si balticii, desi dezvoltati din acelasi dialect indo-european, au gisit in teritoriile
ocupate substraturi de limbi autohtone diferite, care, asimilate, au actionat in direcfia
diferentierii lor lingvistice; b) aceastd diferenfiere a fost accentuatd de expansiunea teri-
toriald progresivii; ¢) datele furnizate de arheologie duc la concluzia cii «. . . destrimarea
a avut loc aproximativ intre anii 1500—1300 inaintea e.n. Atunci partea de apus a teri-
toriului, locuit de citeva secole de semintiile balto-slave, a fost ocupati de o seminfie
noud, tot indo-europeand, numitd in arheologie , cultura luzaciand‘**. Aceasta a avul ca
rezultat ruperea legiturilor dintre ramurasapuseani si cea risdriteand » (p. 24). Daci
argumentele lingvistic si geografic, desi ipotefice, sint totusi clare si logice, ultima afir-
matie, dupd cum reiese si din citat, nu ni se pare concludenti *. De altfel, autorul, T. Lehr-
Splawinski, a reluat aceastd problemi intr-o lumind noud in altd lucrare 2.

n analiza sistemului fonetic al limbii polone se pleacd de la situatia existentd in
slava comuni, urmirindu-se cronologic schimbirile survenite pind la etapa polonei actuale.
Atit sistemul vocalic cit si cel consonantic evolueazd in directia simplificirii cantitative
gi calitative. In acest proces mai ales in faza de fnceput, un rol hotiritor l-a jucat dezvol-
tarea accentului. Evolutia de la accentul liber si mobil din slava comund la accentul
ramxitonic de azi s-a facut in' trei etape: pind in sec. al XI-lea gi al X1I-lea exista accentul
iber si mobil, care se stabileste in sec. al XIV-lea gi al XV-lea pe silaba inifiald; incepind
cu sec. al XV-lea, accentul initial imobil se deplaseazi pe silaba penultimi, unde se sta-
bileste definitiv prin sec. al XVIII-lea®. Cristalizarea sistemului fonetic al limbii polone
in forma actuala are loc in sec. al XV-lea si al XVI-lea. Acest proces continui insi gi azi
in inferiorul dialectelor.

In partea a 11-a a gramaticii autorii se ocupi cu studierea formirii cuvintelor. In
unele gramatici istorice s-a adoptat o alti ordine in esalonarea elementelor componente
ale sistemului gramatical %, In aceste manuale « Formarea cuvintelor » este tratati dup#
morfologie, care ocupil locul al doilea, dupi fonetici. NumaPFerdinand Brunot in Préeis
de grammaire historique de la langue francaise, Paris, 1899, a mers pe un drum identic cu

. ' Vezisi T. Lehr-Splawinski, Jesyk polski, Varsovia, 1947, pp. 14, 15
si urm.
f :Cl. Tadeusz Lehr-Splawinski, Podstawy indo-europejskiej wspdlnoty
chyj&:'!%we,f balto-slowianiskiej, in Z polskich studidw slawistyeznych, vol. 1, Varsovia, 1958,
p. 125 si urm.
® Vezi si: St. Stonski, Historia jesyka polskiego w zarysie, Varsovia, 1953,
p- 57, 58, unde se afirmi cd procesul stabiliziirii accentului incepe in sec. al XIII-lea.
t Auguste Brachet, Grammaire historigue de la langue frangaise, Paris,
1867; Arséne Darmesteter, Cours de grammaire historique de la langue frangaise,
Paris, 1895—1897; Kr. N yrop, Grammaire historique de la langue frangaise ; Copenhaga,
Leipzig, Paris, Londra, New-York, 1903—1930; P. ? Cerntih, Meropuyeckan rpamma-
THEA pycckoro aswka, Moscova, 1954,
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